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EIROPAS PARLAMENTA NORMATĪVĀS REZOLŪCIJAS PROJEKTS
par Padomes lēmuma projektu par to, lai Savienības vārdā noslēgtu Nolīgumu starp Eiropas Savienību un Norvēģijas Karalisti par papildu noteikumiem saistībā ar Finansiāla atbalsta instrumentu robežu pārvaldībai un vīzu politikai, kurš ir daļa no Integrētās robežu pārvaldības fonda, laikposmam no 2021. līdz 2027. gadam
(12129/2023 – C9‑0002/2023 – 2023/0224(NLE))
(Piekrišana)
Eiropas Parlaments,
–	ņemot vērā Padomes lēmuma projektu (12129/2023),
–	ņemot vērā projektu nolīgumam starp Eiropas Savienību un Norvēģijas Karalisti par papildu noteikumiem attiecībā uz Finansiāla atbalsta instrumentu robežu pārvaldībai un vīzu politikai, kas ir daļa no Integrētās robežu pārvaldības fonda, laikposmam no 2021. līdz 2027. gadam (12128/2023),
–	ņemot vērā piekrišanas pieprasījumu, ko Padome iesniegusi saskaņā ar Līguma par Eiropas Savienības darbību 77. panta 2. punktu, 218. panta 6. punkta otrās daļas a) apakšpunktu un 218. panta 7. punktu (C9‑0002/2023),
–	ņemot vērā Reglamenta 105. panta 1. un 4. punktu un 114. panta 7. punktu,
–	ņemot vērā Pilsoņu brīvību, tieslietu un iekšlietu komitejas ieteikumu (A9‑0000/2024),
1.	sniedz piekrišanu nolīguma slēgšanai;
2.	uzdod priekšsēdētājai Parlamenta nostāju nosūtīt Padomei un Komisijai, dalībvalstu valdībām un parlamentiem, kā arī Norvēģijas Karalistes valdībai un parlamentam.




<PathFdR>PR\1296233LV.docx</PathFdR>		PE<NoPE>758.912</NoPE><Version>v01-00</Version>
LV	Vienoti daudzveidībā	LV
PE<NoPE>758.912</NoPE><Version>v01-00</Version>	4/6	<PathFdR>PR\1296233LV.docx</PathFdR>
LV
<PathFdR>PR\1296233LV.docx</PathFdR>	3/6	PE<NoPE>758.912</NoPE><Version>v01-00</Version>
		LV
[bookmark: _Toc160024909]PASKAIDROJUMS
Finansiāla atbalsta instruments robežu pārvaldībai un vīzu politikai, kas ir daļa no Integrētās robežu pārvaldības fonda, ir īpašs instruments Šengenas acquis kontekstā, kura mērķis ir nodrošināt spēcīgu un efektīvu Eiropas integrēto robežu pārvaldību pie ārējām robežām. Tas atvieglo atļautu robežšķērsošanu, vienlaikus novēršot un atklājot nelikumīgu imigrāciju un pārrobežu noziedzību un tādējādi aizsargājot Šengenas zonu saskaņā ar dalībvalstu un asociēto valstu saistībām pamattiesību jomā, un atbalsta kopējās vīzu politikas vienotu īstenošanu un modernizāciju, tā palīdzot garantēt augstu drošības līmeni dalībvalstīs un asociētajās valstīs.

Tāpat referents uzskata, ka ņemot vērā Šengenas acquis specifisko raksturu un to, cik svarīga ir tā vienveidīga piemērošana Šengenas zonas integritātes nolūkā, visi noteikumi, kas piemērojami programmu pārvaldībai, Norvēģijā būtu jāpiemēro tāpat kā dalībvalstīs. Tas nodrošina augstu un vienādu kontroles līmeni pie ārējām robežām.

Ar nolīgumiem tiek ieviesti īpaši mehānismi, lai ātri pielāgotu nolīgumu ar Norvēģiju, ja tiktu veiktas izmaiņas galvenajos Savienības tiesību aktos saistībā ar īstenošanu, piemēram, Finanšu regulā un Kopīgo noteikumu regulā. Nolīgums arī nodrošina, ka BMVI vidusposma pārskatīšanā tiek ņemta vērā Šengenas asociēto valstu novēlotā līdzdalība. Nolīgumos ir iekļauts noteikums par Eiropas ceļošanas informācijas un atļauju sistēmu (ETIAS). 

Budžeta un finanšu kontroļu jomā uz dalībvalstīm attiecas horizontāli pienākumi (piemēram, Revīzijas palātas, Eiropas Biroja krāpšanas apkarošanai (OLAF), EPPO un Komisijas kompetence), kas izriet vai nu tieši no Līguma, vai no Savienības sekundārajiem tiesību aktiem, tostarp no iepriekš minētās Kopīgo noteikumu regulas. Šie pienākumi ipso facto attiecas uz dalībvalstīm un tāpēc nav noteikti BMVI regulā. Līdz ar to nolīgumā, uz kuru attiecas šis priekšlikums, šie pienākumi ir jāattiecina arī uz Norvēģiju.

Noslēgumā referente uzskata, ka ir lietderīgi saskaņā ar Regulas (ES) 2021/1148 7. panta 6. punktu izveidot nolīgumu, kurā izklāstīti papildu noteikumi, kas vajadzīgi Norvēģijas Karalistes dalībai Finansiāla atbalsta instrumentā robežu pārvaldībai un vīzu politikai (“BMVI regula”), kurš ir daļa no Integrētās robežu pārvaldības fonda 2021.–2027. gada plānošanas periodam.

Ņemot vērā iepriekš izklāstīto, referents iesaka Parlamentam dot piekrišanu Padomes lēmuma projektam un uzdod Parlamenta priekšsēdētājai nosūtīt Parlamenta nostāju Padomei, Komisijai un dalībvalstu valdībām un parlamentiem.
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